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kiizd6 éves szakbibliografiajanak és az intézeti munkanak az dsszehangolasa nem soka-
ig halaszthato feladat. Jo lenne, ha legalabb a XX szazadi alialanos kotet megjelenése-
kor mar az elmult huszondt év termése is regisztralva lenne és nem kellene ismételten
kiegészitd kiteteket, potlasokat kézbe venni.

Németh S. Katalin

Magyar komyvidrosok H. tudomanyos taldlkozoja.
Budapest, 1985 augusztus 26-27. A konferencia eldadasai. Szerkesztette Gerd Zsoltné,
Kovacs llona. Orszagos Széchényi Kényvtar, Budapest, 1989, 92, 213 1.

A magyarorszagiakon kiviil 39 kiilféldi kényvtaros tiszielte meg jelenlétével a Ma-
gvar Konyvtarosok Vilagtalalkozdjat. A vilag jelentds kényvgyijteményeinek munka-
tarsai 6k, olyanoké, mint a Kongresszusi Kényvtar, a British Museum Koényvtara, a
Bibliothéque Nationale, a Bayerische Staatsbibliothek vagy éppen a zirichi Egyetemi
Kényvtar.

A megkésett kényvismertetésnek is vannak eldnyei. Alkalom olyan értékelések ér-
vényesitésére, amelyek a kijeldlt tervek, elképzelt kézos munkak megvaldsulasa vagy
elmaradasa révén adédnak,

A nemzeti kényvtar aktiv hungarolégiai koordinalé tevékenységet vallalva adott
helyet a konferencianak, s a féigazgato, Havasi Zoltan a megnyito, plendris eléadason
kiilén ismertette a kényvtar hungaroldgiai programjat is.

A konferencia munkaja harom szekcidban zajlott. A kiiiféldi hungarika-
gylijtemények szambavétele, a hungarilimok gyiljtése és feltarasa szekcid filologus
szemmel talan a legérdekesebb, hiszen t6bb eldadas énylegesen a levél- és kézirattari
forrdsok feltardsa oldalardl adott ismertetést egy-egy nagyobb kiilfdidi gyijtemény
anyagardl (Rajnai Margit, Kozak Reka, Gosztonyi Péter, Szmuk Szilvia, Miska Janos),
vagy valamely magyarorszagi bibliotéka specilis, nemzetkézi érdeklédésre szamot
tarto gytijteményérdl (Ujszaszy Kalman, Péter LaszIl6). Nagyon fontos modszertani
problémakat is felvetettek az eldaddk, hiszen valdban kérdés az, hogy a hungarologiai
kutatasnak mennyit ad az olyan informciés anyag, amely egy kénywvtarban szamba ve-
szi a magyarorszagi nyomtatott modern konyvek szamat, jellemzést ad e gyijtemény
tematikus dsszetételérél. Van-e haszna az ilyen jelentésnek a konyvtiros szamara
nyujtott deskriptiv értéken til is? A kéifajta megkozelités — a kényvtarosé és filologus
kutatoé — Gsszehasonlitdsara maga a kotet is jo atkalmat kinal, ha elolvassuk Luif
Miklés és Steinmann Judith kézleményeit a zirichi Zentralbibliothek magyar vonatko-
zasit kinyveirdl, illetve kéziratairdl, Az eisot atlapozva bolintunk: a konyvtar nagysa-
gahoz viszonyitottan ennyi és ennyi a magyar kdnyv, ezek ilyen és ilyen témaké&rbdl,
illetve kiadéi korbdl keriiliek ki. Steinmann Judith ehhez képest valddi tjdonsagokkal
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szolgal, maga az eldadis is tudomanyos kutatis eredményeként késziilhetett el, vald-
ban. a magyarorszagi miivelddéstirténet, irodalomtériénet-iras, illetve a magyar torté-
nelem kutat6i szamara hasznos segédeszkozt teremtett meg,

Amikor a magyar nemzeti kényvtar a maga hungarologiai koncepeidjat kialakitotta,
egy Osszeteft, sokiranyu kutatomunkat vallalt. A talalkozo és az ismertetés irdsa kozdtt
eltelt tiz év torténéseit atgondolva, az akkori program megvaldsuldsara is visszakérdez-
hetiink, s bizony az Orszigos Széchényi Kényvtar vezetése komolyan elgéndolkodhat
az dsszehasonlitas — program s megvalosulas eredmenyen

A konyvtarak fejlesztésének hazai és kiilfoldi iranyai szekcié elfadasainak rnondan-
dbja tiz év utdn nem mindig aktulis. Orvendetes dolog ez, hiszen azt jelenti, hogy az
1985-ben a jovdre koncentralt mondandd a kényvtari allomanyok feldolgozasardl, az
informaciotomeg kezelésérdl ma mar nagyobb részt megvaldsult, illetve sok tekintetben
talszarnyalta az akkor még bator elképzeléseket is (Oroszlan Judit, Szonyi Katalin,
Kesztyiis Tibor, Kovacs Gabor, Kozak Réka). A magyarorszagi konyviarak relativ el-
maradasa a konyvtari informatika teriiletén csékkent, s vannak olyan gyitjtemények az
orszagban, amelyek a nyugat-eurdpai gépesitési fokon allnak, vagy éppen meghaladjalc
azt. Nem jelenti ez azt, hogy az allomanyvédelmi gondok ne lennének ma salyosabbak,
mint akkor (Holschier Gabor), vagy az audiovizualis dokumentumokra vonatkozé ma-
gyarorszagi program (Skaliczki Judit) megvalosult voina,

Az anyanyelvi kulhira dpolasa, a kiilféldi magyarsag olvasasi igényei és konyvtari
ellatottsiga elnevezésii szekeid eldadasainak elméleti hattere bizonyosan nem magyar-
sag-tipikus kérdés.

A Magyarorszagon és a vilagban é16, magyarul tudd, olvasd emberek olvasasi szo-
kasaira, illetve a konyvekhez valo hozzaférési esélyeire olyan altalanos, a nemzeten,
orszagon tulmutatd erék hatnak, amelyek nem szamolnak nemzeti szempontokkal. A
magyar kényvgyljtemények kialakitasa egyrészt a magyarorszagi kényvkinalatnak, a
kinalas médjanak, illetve a befogado kizeg ilyen iranyi felkésziiltségének és felkeszité-
sének fiiggvénye (Buttler Erwin, Kovacs Ilona, Galambos Ferenc, Biro Ruth, Czaké Pi-
roska, Gereben Ferenc, Vajda Kornél tanulmanyai, illetve ide sorolhaté az elsé szekcid-
ban elhangzott Kabdebd Tamas-eléadas is).

Ez utdbbi gondolat jegyében valasztottak ki a szervezdk a plenaris eléadasokat is,
igy Ferenczy Endréné az Orszagos Széchényi Konyvtar hungarikum-gyiijtési program-
jar6l, Szabé Zoltdn a kulfoldi magyarsag kdnyvigényeirdl és ilyen iranyi ellatotisagarol
beszélt. Kovacs Laszlé az USA-ban talalhatd magyar gyiijtemények felmérésérdl, Basa-
Molnar Eniké pedig az USA kézponti katalogusardl tartott eléadast.

Monok Istvan



